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Australia customer

Please visit our website for details.
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Owner’s Manual EN|

This product consists of eartips that can be used
on compatible products specified by Yamaha.

PRECAUTIONS

Make sure to read these instructions carefully
before use.

After reading this manual, be sure to keep itin a
safe place where it can be referenced at any time.

B Instructions that must be followed
The precautions below are given to prevent
risk of harm to the user and others, as well as
to prevent property damage, and to help the
user use this product properly and safely. Be
sure to follow these instructions.

/\ caution

This content indicates “risk of injury.”

« Keep small parts out of the reach of infants.
Your children may accidentally swallow them.

« If the eartips irritate your skin, stop using them
immediately. Continued use may cause injury or
further inflammation.

« The eartips should be firmly attached to the
earbuds.

If an eartip comes off and gets lodged in your
ear, this may cause injury or infirmities.

Notice

Indicates points that you must observe in
order to prevent product failure, damage or
malfunction and data loss.

« Do not store this product in the following
places.
— Places exposed to direct sunlight
- Extremely high or low temperatures
- Excessive dust
These places may cause deformation,
discoloration or deterioration.

B Handling

« Do not handle this product with wet hands.
This may cause deformation, discoloration or
deterioration.

« Use adry and soft cloth when cleaning this
product. Do not wipe the surfaces with benzine,
thinner, detergent, chemically-treated cloths,
disinfectant solutions containing alcohol or
similar liquids. This may cause discoloration or
deterioration.

Note

« If you are giving this product to someone else,
make sure to include this document.

« When disposing of this product, follow the
instructions for disposal given by your local
municipality.

« The contents of this manual apply to the latest
specifications as of the publishing date. To
obtain the latest manual, access the Yamaha
website and then download the manual file.

Replacing the eartips

Refer to the User Guide that came with your
earbuds for how to replace the eartips.

Specifications

Materials used: Silicone
Diameter: approx. 3.8 mm (1/8”)
Sizes and quantities: XS, S, M, L (1 pair each)
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Ce produit se compose d’embouts utilisables avec
les produits compatibles identifiés par Yamaha.

PRECAUTIONS D’USAGE

Veillez a lire attentivement ces consignes avant
d'utiliser le produit.

Aprés avoir consulté ce manuel, conservez-le dans
un endroit sGr de facon a pouvoir vous y reporter
facilement.

B Consignes a suivre impérativement
Les précautions ci-dessous sont destinées a
prévenir les risques pour l'utilisateur et les
tiers, a éviter les dommages matériels et a
aider l'utilisateur a se servir de ce produit
correctement et en toute sécurité. Assurez-
vous de suivre ces instructions.

/\ ATTENTION

Ce contenu indique « un risque de blessures ».

« Assurez-vous de conserver les petits
composants hors de portée des jeunes enfants.
lls risqueraient de les avaler accidentellement.

« Siles embouts provoquent uneirritation
cutanée, cessez immédiatement de les utiliser.
Continuer a porter les embouts risquerait
de causer une blessure ou d’aggraver
linflammation.

« Veillez a ce que les embouts soient solidement
fixés sur les écouteurs.

Si un embout se détache et reste coincé dans
votre oreille, cela risque de provoquer une
blessure ou des infirmités.

Avis

Indique des consignes a respecter
impérativement pour éviter une défaillance, un
endommagement ou un dysfonctionnement du
produit et la perte de données.

+ Ne conservez pas ce produit dans les lieux

suivants.

- Des endroits exposés a la lumiere directe du
soleil

- des températures extrémement élevées ou
basses

- une quantité de poussiére excessive

Une exposition prolongée a ces endroits

pourrait causer une déformation, une

décoloration ou un endommagement des

embouts.

B Maniement

« Ne manipulez jamais ce produit avec des
mains mouillées. Cela risquerait de déformer,
décolorer ou détériorer les coussinets.

« Nettoyez ce produit a 'aide d’un chiffon doux et
sec. N'utilisez pas de la benzéne, du diluant, du
détergent, des chiffons de lavage chimique ni de
solution désinfectante contenant de l'alcool ou
des liquides similaires pour nettoyer la surface
du produit. Cela risquerait de causer une
décoloration ou une détérioration.

Note

« Sivous donnez ou revendez ce produit a une
personne tierce, veillez a inclure ce document.

« Lors de la mise au rebut de ce produit, suivez les
consignes de mise au rebut de votre région.

« Le contenu de ce manuel s'applique aux
derniéres spécifications en date au moment de
la publication. Pour vous procurer la version
la plus récente de ce manuel, surfez sur le site
Internet de Yamaha et téléchargez le manuel
électronique.

Remplacement des embouts

Pour savoir comment remplacer les embouts, voyez
le Guide d'utilisation fourni avec les écouteurs.

Caractéristiques techniques

Matériaux utilisés : Silicone
Diamétre: 3,8 mm env.
Tailles et quantité : XS, S, M, L (1 paire de chaque)

Manual de instrucciones [

Este producto consiste en olivas que se
pueden utilizar en los productos compatibles
especificados por Yamaha.

PRECAUCIONES

Aseglrese de leer estas instrucciones atentamente
antes de utilizar este producto.

Después de leer este manual, guardelo en un

lugar seguro donde pueda volver a consultarlo en
cualguier momento.

B Instrucciones que deben seguirse

Las precauciones indicadas a continuacién son
para evitar el riesgo de dafios para el usuario

y otras personas, asi como para evitar dafios
aotros bienesy para ayudar al usuario a usar
este producto de manera adecuaday segura.
Siga siempre estas instrucciones.

/I ATENCION

Este contenido indica “riesgo de lesiones”.

« Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance
de los nifios, ya que podrian tragérselas.

« En el caso de que las olivas leirriten la piel, deje
de usarlas inmediatamente. Un uso continuado
puede causar lesiones o inflamacién adicional.

« Las olivas deben estar firmemente sujetas a los
auriculares.

Siuna oliva se saley se queda atascada en su
oido, puede producir lesiones o enfermedades.

Aviso

A continuacién se incluyen puntos que deben
observarse para evitar fallos del producto,
dafios, averias y pérdida de datos.

« No almacene este producto en los siguientes
sitios:
- Sitios expuestos a la luz del sol directamente.
- Temperaturas extremadamente altas o bajas.
— Excesivo polvo
Estos sitios pueden causar deformacién,
decoloracion o deterioro.

B Manejo

« No manipule este producto con las manos
himedas. Esto puede causar deformacion,
decoloracion o deterioro.

« Utilice un pafio secoy suave cuando limpie este
producto. No limpie las superficies con bencina,
disolvente, detergente, pafios tratados con
productos quimicos, soluciones desinfectantes
que contengan alcohol o liquidos similares, ya
que pueden causar decoloraciéon o deterioro.

Nota

« Sile da este producto a otra persona, aseglrese
de incluir este documento.

+ Cuando se deshaga de este producto, siga
las instrucciones para deshacerse de objetos
proporcionadas por su municipio o localidad.

« El contenido de este manual es aplicable a
las especificaciones mas recientes a la fecha
de publicacion. Para obtener el manual mas
reciente, acceda al sitio web de Yamahay
descargue el archivo del manual.

Sustitucién de las olivas

Consulte la “Guia del usuario” que venia con los
auriculares para obtener informacién sobre como
remplazar las olivas.

Especificaciones

Materiales utilizados: Silicona
Didmetro: aprox. 3,8 mm
Tamafiosy cantidades: XS, S, M, L (1 par de cada)

Manual do proprietario

Este produto consiste em pontas de ouvido que
podem ser usadas em produtos compativeis
especificados pela Yamaha.

Precaucoes

Certifique-se de ler estas instrucoes
cuidadosamente antes de usar.

Depois de ler este manual, mantenha-o em
um local seguro, onde possa ser consultado a
qualguer momento.

B Instrucdes que devem ser seguidas
As precaugdes abaixo sdo dadas para evitar
riscos de danos ao usuario e outras pessoas,
bem como para evitar danos a propriedade e
para ajudar o usudrio a usar este produto de
forma adequada e segura. Certifique-se de
seguir estas instrugoes.

/\ cuiDADO

Este contelido indica “risco de lesdo”.

« Mantenha as pecas pequenas fora do alcance
das criangas.
Seus filhos podem engoli-los acidentalmente.

« Se as pontas dos auriculares irritarem sua
pele, pare de usa-las imediatamente. O uso
continuado pode causar lesdes ou inflamacgdes
adicionais.

« As pontas dos auriculares devem estar
firmemente presas aos auriculares.
Se uma ponta auricular se soltar e ficar presa
no ouvido, isso pode causar ferimentos ou
enfermidades.

Nota

Indica os pontos que vocé deve observar para
evitar falhas, danos ou mau funcionamento do
produto e perda de dados.

« Ndo armazene este produto nos seguintes
locais.
— Locais expostos a luz solar direta
- Temperaturas extremamente altas ou baixas
— Poeira excessiva
Esses locais podem causar deformacdo,
descoloragdo ou deterioragdo.

B Manuseio

« Ndo manuseie este produto com as mdos
molhadas. Isso pode causar deformacao,
descoloragdo ou deterioragdo.

« Use um pano seco e macio ao limpar este
produto. Ndo limpe as superficies com benzina,
diluente, detergente, panos quimicamente
tratados, solucGes desinfetantes que
contenham alcool ou liquidos semelhantes. Isso
pode causar descoloracdo ou deterioracao.

Observacgao

« Sevocé estiver dando este produto a outra
pessoa, certifique-se de incluir este documento.

+ Ao descartar este produto, siga as instrugdes de
descarte fornecidas pelo municipio local.

« O contelido deste manual se aplica as
especificagdes mais recentes na data de
publicacdo. Para obter o manual mais recente,
acesse o site da Yamaha e baixe o arquivo do
manual.

Substituindo as pontas dos ouvidos

Consulte o Guia do usuario que acompanha seus
fones de ouvido para saber como substituir as
pontas auriculares.

Especificagdes

Materiais utilizados: Silicone
Didmetro: aprox. 3,8 milimetros
Tamanhos e quantidades: XS, S, M, L (1 par cada)



PykoBopcTBO nonb3osatens [

[laHHOe n3penve cocTouT 13 ambyLLIOPOB, KOTOPbIE
MOXHO WCMO/b30BaTb Ha COBMECTUMbIX U3AeNNsX,
yKasaHHbIx Yamaha.

MPABUA TEXHUKW
BE3OMNACHOCTH

Mepep MCNONb30BaHMEM He 3abyabTe BHUMATEbHO
NpoYeCTb AaHHbIE MHCTPYKLMN.

Mocne NPoYTEeHNs aHHOTO PYKOBOACTBA XpaHuTe
€ro B HaleXXHOM MecCTe, YTObbl 06paLLaThCs K Hemy
B ntoboe Bpemsi.

I MHCTpyKUnK, KOTOpble cnepyeT
cobnoaaTtb

MpaBuna TeXHNKM 6e30MacCHOCTU HUXKe
npepHa3HayeHbl A4/1s1 TOro, 4To6bI
npeaoTBPaTUTL Yrpo3y NpPUYMHEHUS Bpeaa
Nosb30BaTe/Il0 U OKPYXKaKLWMM, a TaKXKe
npefoTBpPaTUTbL NOBpPEXAeHNe UMYyLLLeCTBa
1 o6ecneynTb NpaBubHoe 1 6esonacHoe
1cnonb3oBaHWe AaHHOTO U3 enus
nonb3oBatenem. O6a3aTtenbHo cnepyinTe
[,aHHBIM UHCTPYKLUAM.

/\ BHUMAHUE

[laHHOe 0603HaYeHMe yKa3bIBaeT Ha «PUCK
TpaBMbli».

« XpaHuTe MenKne aeTanu B HefloCTYMHOM A1
feTen mecTe.

[eTn MoryT ciyyaliHo NpornoTUTh UX.

« Ecnv ambyLtopbl pa3apaxatoT Bally KOXY,
HeMeANeHHO NPeKpaTUTe KX UCMOSb30BaHMe.
MpOAOMKNTENBHOE UCMONb30BAHME MOXKET
NPUBECTN K TPaBMe UMW B flafbHeem K
BOCMaNeHMIo.

« AMOYWIOPbI CIieAyeT NAOTHO NPUKPENATL K
HayLIHVIKaM.

Ecnv ambyLItop OTCOEAMHNTCS W 3aCTPsSIHET B
BaleM yXe, 3TO MOXKET NPVBECTH K TpaBMe U
DONE3HEHHOCTU.

YBegomneHune

[JaHHOe 0603HaYeHue yKa3bIBaeT Ha
MHCTPYKL MK, KOTOpble Heobxoaumo cobnoaathb,
4YTO6bI NPEAOTBPATUTL OTKA3, MOBPEXAeHue
WM HEUCNIPaBHOCTb U3AENUS U NOTEPIO
LaHHbIX.

« He xpaHuTe faHHoe vi3genvie B CneayroLmx

MecTax.

— B ycnoBusx BO3AENCTBYS NPSIMOro COMHEYHOTO
cBeTa

— B ycnoBusix YpeaMepHo BbICOKMX UM HABKKX
TemnepaTyp

— B ycnoBusix YpesmepHoii Nbinv

3TV MecTa MoryT crnocobcTBOBaThb AeopmMaLiiK,

M3MEHEeHNIO LiBeTa 1/ Nopye.

B Skcnnyatauus

« He npuvkacaiTecs K 134en1o MOKpbIMU
pyKamu. ITO MOXET NPUBECTM K fechopmaLinu,
M3MEHEHNIO LiBEeTa U/ NopYe.

« Micnonb3yiiTe Cyxyro 1 MKyt TKaHb NPy O4UCTKe
AaHHOro v3genus. He npoTupaiiTe NOBEPXHOCTM
6eH3vHOM, pa3baBuTeNeM, pacTBoOpUTENEM,
BNAXHbIMY candeTKamu, Ae3nHOULMPYIOLLMMM
pacTBoOpamy, COAePMaLLUMU CIVPT UK
NOAOHHbIE XNAKOCTU. ITO MOXKET NPUBECTH K
V3MEHEHWIO LIBETA U/ MopHe.

[MpumeyaHune

« B cnyyae nepepaqvi aHHOTO M3aenus KOMy-
b0 apyromy 0653aTENBHO NPUNOKNTE AaHHbIN
AOKYMEHT.

« Mpwv yTUAM3aLMM faHHOTO K13genns cobniogarTe
VHCTPYKLMM MO YTUAK3ALUMW, YCTAHOBEHHbIE
MeCTHbIMYV OpraHamu yrpasieHus.

+ B copepxaHum gaHHoro pyKoBOACTBa NpMBeaeHsl
NoCNeAHve Ha MOMEHT NybanKaLMm TEXHUYECKMe
XapaKTepUCTHKIA. [1ns nonyveHns nocnegHe
BepCUM PyKOBOACTBA NoceTuTe Beb-canT Yamaha
1 3aTeM 3arpy3uTe aiin ¢ PyKOBOACTBOM.

BaxkHoe npumedaHue: indopmalyms 06 ycnosumsx
lapaHTum ans KnveHTos B Poccuiickoi Pepepalinm
[Pycckmin]

[ns nonyyenns nogpobHon nHdopmaumm 06
ycnoBusx [apaHTmn Ha npogyKumio Yamaha 8
Poccuu, yCNoBYSX rapaHTUIMHOTO 0OCNYXUBaHNS,
noxanymncra, noceTuTe BeO-CcalT no agpecy

HIKe (Ha caliTe gocTyneH dalin ¢ ycnosusMm Ans
CKa4MBaHWs 1 neyaTw) unu obpaTuTech B ohuc
npeacTaBuTenscTBa Yamaha B Poccun.

https://ruyamaha.com/ru/support/

3aMeHbl ambyLwopoB

Cwm. nprnaraemMoe K HayLlwHVKam PyKOBOLLCTBO
nob30BaTe/id OTHOCUTE/IbHO 3aMeHbl aM6yLLIPOpOB.

TexHu4yeckne XapPaKTePUCTUKN

Vicnonb3yemble MaTepuansl: CUAMKOH
[viameTp: Nnprban3. 3,8 MM
Pa3mepsl 1 KonudecTBo: XS, S, M, L (1 napa kaxioro)
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